
Ее сердце трепетало.

Линь Шицю вяло моргнула глазами, подняв угол ее опухших губ. "Молодой господин Фу, вы
говорите о удовольствии с женщиной, которую накачали наркотиками, не слишком ли вы
бредите?"

"Ха," Фу Цинлун смеялась, уставившись на нее, как будто он был охотником, а она была его
добычей. "Ты не такой милый, я предпочитал, когда ты был подо мной, двигался и кричал."

Он был доволен?

И была ли эта гордость, которую она слышала в его голосе?

"Секунд Фу" наконец-то проявил себя.

Линь Шию протянула руки, чтобы оттолкнуть его. "Убирайся!"

Фу Циньлунь взглянула на нее, прежде чем встать и уйти.

Вес, надавливая на верхнюю часть тела, наконец, исчез, и она, наконец, почувствовала, что
может дышать. Повернувшись, чтобы лечь на бок, Линь Шицюй оглянулась вокруг, чтобы
увидеть, что ее платье было разорвано на части и брошено на ковер. Протянув руку, чтобы
получить свою белую рубашку, она закрыла тело и закрыла глаза, чтобы отдохнуть.

Она была истощена.

У нее не осталось ни капли энергии, как будто она приземлилась в куче сахарной ваты.

Это было... чувство быть женщиной?

Она ненавидела это чувство глубоко внутри нее, это было неописуемо. Она знала, что ее
охраняют от того, что происходит между парами.

Может быть... у нее была какая-то детская травма?

Разум Линь Шию остался пустым, фрагмент выскочил из ниоткуда. Это была маленькая
девочка, купающаяся в реке, похоже, она собиралась кого-то спасти.

Ее голова пульсировала.



Внезапная боль застала её врасплох, и она крепко держала голову, падая с дивана на мягкий
ковер.

"Ааа!"

Фу Цинлун был в ванной, вытирая себя салфетками, когда услышал ее крик. Выбежав в черной
шелковистой пижаме, он обернулся и увидел, что Клэри упала на ковер, и поспешил прикрыть
ее тело рубашкой. Эта светлая кожа была полна засосов.

Его определенная талия внезапно застыла, неся неудержимый гнев. Ее падение с дивана
сильно вызвал его ответ, это было похоже на то, что кто-то сломал что-то драгоценное в его
сердце.

"Линь Шицю", когда он подошел и посмотрел на нее сверху, его голос смеялся с очевидным
неудовольствием: "Вы даже не будете знать причину своей смерти в будущем, ты глупая
женщина!".

"…"

Линь Шию закатила глаза, пытаясь встать.

Но ее нежное тело было в его руках в следующую секунду, когда он бросил ее на мягкую
кровать.

Когда он бросил её на кровать, его действия были совсем не нежными.

Она чувствовала себя высмеянной, как это вообще было его дело, что она упала на землю?
Почему он вел себя так, будто она сделала что-то противозаконное по отношению к нему и
должна была ему объяснить?

С ума сойти!

Линь Шию повернулась, полностью игнорируя его.

Ее линия зрения была заблокирована, и вдруг он снова оказался над ней, поддерживая себя с
его большими ладонями рядом с ней, как он посмотрел на нее с нечестивой улыбкой.

Линь Шицю была взволнована, она мгновенно взглянула на человека, возвышающегося над
ней. "Фу Циньлунь, тебе лучше не пересекать черту!"



Фу Циньлунь протянул свои большие руки и похлопал ее крошечное лицо, смеясь, говоря:
"Линь Шицюй, не слишком ли ты наивен, чтобы думать, что один раз достаточно? Буду
откровенен, это была всего лишь закуска".

"…"

Линь Шицюй уставилась на него холодными глазами, подняв руку и захотев дать ему еще одну
пощечину.

Но Фу Циньлунь схватила ее за узкое запястье в воздухе, используя три стройных пальца,
чтобы удержать запястья вместе и поместить их над головой. Его холодный взгляд излучал
опасное ощущение. "Линь Шицю, ты чуть не погубила меня в наш медовый месяц. Я не забыл
об этом. Если ты не хочешь умолять меня, все в порядке. В конце концов, у меня хватит на всю
ночь, чтобы заставить тебя... умолять о пощаде".

…

Господин Мейсен сидел на стуле с официантом, стоящим на коленях перед ним, дрожа от
страха. "Госпожа Хан, пожалуйста, вы должны спасти меня". Это вы сказали мне подменить
выпивку."

http://tl.rulate.ru/book/26473/1028855


